
Opposite Ausone, a rare terroir stands apart 
Farmed by our family since 1921, Moulin Saint-Georges is a 
confidential seven-hectare estate on the west and north-west-
facing slopes that mirror Ausone. In shaping this cooler, clay-rich 
hillside, the Fongaban stream gave rise to a mill belonging to the 
Saint-Georges seigneury, lending the estate its name. The terroir 
yields a darker, more brooding expression of Saint-Émilion, 
wines that are deeply rewarding for those with the patience 
to follow their evolution. A quiet, uncompromising favourite 
of devotees and collectors.

2025 VINTAGE. The west and north-west-facing slopes offered 
a natural counterbalance to the season’s two heatwaves, 
preserving the freshness and acidity that define this terroir. 
The Merlot, the dominant variety, delivers a dense, enveloping 
core, while the Cabernet Franc, particularly expressive, 
brings an ethereal lift and freshness. 

>>> Cool — Intense — Enveloping.
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Face à Ausone, un terroir rare à part entière 
Cultivé par notre famille depuis 1921, Moulin Saint-Georges est un domaine confidentiel de 
sept hectares sur les versants ouest et nord-ouest, miroir d’Ausone. En façonnant ce coteau 
plus frais et argileux, le ruisseau de Fongaban a vu naître un moulin de la seigneurie de 
Saint-Georges, dont le nom a été légué au Château Moulin Saint-Georges. Le terroir donne 
une expression plus dense et plus profonde de Saint-Émilion, des vins hautement gratifiants 
pour ceux qui ont la patience de suivre leur évolution. Un favori discret et sans concession 
des amateurs et collectionneurs.

LE MILLÉSIME 2025. Les versants nord-ouest ont offert un contrepoint 
naturel aux deux canicules du millésime, préservant la fraîcheur et 
l’acidité qui définissent ce terroir. Le merlot, largement majoritaire, 
déploie un cœur dense et enveloppant, tandis que le cabernet franc, 
particulièrement expressif, apporte une touche d’élévation et de fraîcheur. 

>>> Frais — Intense — Enveloppant.



SITUATION : coteaux exposés ouest 
et nord-ouest à l’entrée sud du village 
de Saint-Émilion.

SOLS : argilo-calcaires.

SUPERFICIE DU VIGNOBLE : 7 hectares. 

ÂGE MOYEN DES VIGNES : 37 ans.

DENSITÉS DE PLANTATION :  
5 000 à 12 600 pieds par hectare.

DATE DE VENDANGES:  
Merlot : 11 et 12 septembre.  
Cabernet franc : 17 et 18 septembre. 

RÉCOLTE ET VINIFICATION :  
vendange manuelle avec tri densimétrique. 
Vinifications parcellaires avec extractions 
douces par délestages en cuves inox 
thermorégulées.

ÉLEVAGE : 18 mois en barriques neuves. 

CONVERSION AGRICULTURE BIOLOGIQUE.

ASSEMBLAGE : 85% merlot, 
15% cabernet franc.

MAÎTRE DE CHAI / CHEF DE CULTURE : 
Philippe Baillarguet / David Jean-Jean.

LOCATION: west and northwest-facing 
hillsides at the southern entrance 
to the village of Saint-Émilion.

SOILS: clay-limestone.

PLANTED VINEYARD AREA: 7 hectares.

AVERAGE AGE OF VINES: 37 years.

PLANTING DENSITY:  
5,000 to 12,600 vines per hectare.

HARVEST DATES:  
Merlot: 11 and 12 September. 
Cabernet Franc: 17 and 18 September.

HARVEST AND WINEMAKING:  
manual harvest with density sorting.  
Plot-by-plot vinification with gentle 
extractions through rack-and-return 
in temperature-controlled stainless-
steel tanks.

AGING: 18 months in new barrels.

IN ORGANIC CONVERSION.

BLEND: 85% Merlot, 15% Cabernet Franc.

CELLAR MASTER / VINEYARD MANAGER: 
Philippe Baillarguet / David Jean-Jean.

Fiche technique 2025 2025 technical sheet

DÉGUSTATION.  La couleur rubis est profonde. Le nez révèle une palette de fruits rouges 
et noirs, et une fraîcheur argileuse caractéristique. En bouche, l’attaque est assurée et ample, 
portée par une trame tannique soyeuse et délicate. Le millésime 2025 offre un contraste entre 
une texture riche et enveloppante et une élégance aromatique toute en finesse.

TASTING.  Deep ruby in colour. The nose reveals a palette of red and dark fruits and 
a characteristic clay coolness. On the palate, the attack is confident and generous, carried by 
a gentle, silky tannic framework. The 2025 vintage offers a contrast between rich, enveloping 
texture and aromatic lift and finesse.
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